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Организация восьмой сессии  
Конференции Сторон 
 

Информация для участников 
 

 Восьмая сессия Конференции Сторон (КС 8) Конвенции Организации 
Объединенных Наций по борьбе с опустыниванием (КБОООН) состоится 3-14 сентября 
2007 года в Мадриде, Испания.  В настоящем документе содержится общая информация, 
которая может оказаться полезной для участников.  Дополнительная информация будет 
размещена на вебсайте КБОООН по адресу <www.unccd.int>. 
 
1. Секретариат 
 
 Секретариат КБОООН возглавляет Исполнительный секретарь г-н Хама Арба 
Диалло.  Секретариат базируется в Бонне, Германия, по следующему адресу:  
 
 Secretariat of the United Nations Convention to Combat Desertification 
 Langer Eugen, Hermann-Ehlers-Strasse 10 
 53113 Bonn, Germany 
 Тел.:  49 228 815 28 00 
 Факс:  49 228 815 28 98/99 
 Электронная почта:  secretariat@unccd.int 
 
2. Компетентные органы принимающей стороны 
 
 Правительство Испании учредило национальный подготовительный комитет, 
отвечающий за подготовку КС 8.  Участники могут запросить дополнительную 
информацию по следующему адресу: 

GE.07-61965   (R)    250707    260707 
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 Ms. Beatriz Revilla 
 Tragsa 
 Velázquez 36 
 28001 Madrid, Spain 
 тел.:  34 650 51 6856 / 917 81 3609  
 факс:  34 917 81 3605 
 электронная почта:  brevilla@tragsa.es 
 

3. Место проведения сессии 
 
 КС 8 состоится по следующему адресу: 
 
 Palacio de Congresos de Madrid 
 Paseo de la Castellana 99 
 28046 Madrid, Spain 
 тел.:  34 913 37 8100 / 01 
 факс:  34 915 97 1094 
 
 Для получения дополнительной информации о месте проведения Конференции 
просьба посетить следующий вебсайт:  www.pcm.tourspain.es/zIngles/index.htm. 
 
 Сессия откроется в понедельник 3 сентября 2007 года.  Для проведения 
неофициальных совещаний без синхронного перевода по договоренности с секретариатом 
будут выделяться залы заседаний.  Работа будет вестись, как правило, с 10 час. 00 мин. 
до 13 час. 00 мин. и с 15 час. 00 мин. до 18 час. 00 мин. 
 

4. Регистрация  
 
 Крайне важно, чтобы наряду с документом, подтверждающим полномочия, у 
каждого члена делегации, участвующего в КС 8, имелась фотография паспортного 
размера.  Это обеспечит оперативное проведение процедуры предварительной 
регистрации и позволит значительно уменьшить для делегатов время ожидания в месте 
проведения сессии.   
 
 Предварительная регистрация делегаций стран, специализированных учреждений и 
программ Организации Объединенных Наций и межправительственных и 
неправительственных организаций, а также средств массовой информации будет 
проводиться в вестибюле справа от главного входа во Дворец конгрессов: 
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• в пятницу, 31 августа, с 8 час. 00 мин. до 12 час. 30 мин. и с 14 час. 00 мин. 
до 17 час. 00 мин., 

 
• в субботу, 1 сентября, с 8 час. 00 мин. до 12 час. 30 мин. и с 14 час. 00 мин. 

до 17 час. 00 мин., 
 
• в воскресенье, 2 сентября, с 8 час. 30 мин. до 12 час. 30 мин. и с 15 час. 00 мин. 

до 18 час. 00 мин. 
 
 Регистрация начнется в понедельник, 3 сентября, в 8 час. 00 мин. и будет 
осуществляться в течение всего периода работы сессии по рабочим дням с 8 час. 00 мин. 
до 13 час. 30 мин. и с 14 час. 30 мин. до 17 час. 00 мин.  Обо всех изменениях в часах 
работы регистрационной службы будет сообщаться в Официальном бюллетене сессии.  
При регистрации будут выдаваться пропуска, которые участникам предлагается носить 
постоянно, поскольку доступ к месту проведения сессии будет предоставляться только по 
их предъявлении. 
 

5. Полномочия 
 
 Документы, подтверждающие полномочия представителей Сторон, а также список 
заместителей представителей и советников должны представляться в секретариат либо 
главой государства или правительства, либо министром иностранных дел.  Для 
обеспечения полноценного участия в работе Конференции рекомендуется наделить 
представителей Сторон всеми полномочиями, позволяющими им участвовать в работе 
сессии, и при необходимости выполнять функции должностных лиц КС и ее 
вспомогательных органов, а также любых сессионных комитетов или рабочих групп.  
 
 Документы, подтверждающие полномочия, должны быть представлены в 
секретариат Конвенции.  Президиум КС 8 рассмотрит эти документы и представит 
соответствующий доклад сессии.  Государства-наблюдатели и межправительственные и 
неправительственные организации также должны получить аккредитацию. 
 
 Для облегчения регистрации во время Конференции участникам настоятельно 
рекомендуется заблаговременно направить документы, подтверждающие полномочия, в 
секретариат по следующему номеру факса: 
 

факс:  49 228 815 28 98 / 99. 
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6. Информация для средств массовой информации 
 
 Представители средств массовой информации могут зарегистрироваться в 
вестибюле справа от главного входа во Дворец конгрессов в часы, установленные для 
предварительной регистрации и регистрации, по предъявлении действительного 
журналистского удостоверения. 
 
 Для аккредитации представителей средств массовой информации требуется 
представить следующие документы:  
 

• рекомендательное письмо от начальника бюро; 
• паспорт или удостоверение личности для целей идентификации; 

• одну цветную фотографию паспортного размера; 
• действительное журналистское удостоверение; 
• просьбу об аккредитации представителей средств массовой информации. 
 

 Бланк заявления имеется на вебсайте по адресу www.unccd.int. 
 
 Податели заявления должны направить вышеупомянутые документы в секретариат 
КБОООН по следующему адресу электронной почты или номеру факса: 
 

электронная почта:  press@unccd.int, 
факс:  49 228 815 2898 / 99. 
 

 Все вышеуказанные условия касаются как местных, так и иностранных журналистов.  
Вместе с тем местным журналистам рекомендуется начать процедуру аккредитации как 
можно скорее - не позднее, чем за месяц до начала Конференции.  Иностранные 
журналисты могут сделать это сразу по прибытии в страну. 
 
 В месте проведения Конференции будет функционировать специализированный и 
полностью оборудованный центр для представителей органов печати и других средств 
массовой информации. 
 
 Дополнительную информацию о Конвенции и Конференции для представителей 
средств массовой информации можно получить в секретариате Конвенции по 
вышеуказанному адресу. 
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7. Обеспечение транспортом 
 
Проезд из аэропорта 
 

 Мадридский аэропорт Барахас расположен в 12 км к северо-востоку от центра 
города Мадрида.  До центра города и Дворца конгрессов можно доехать на такси 
(стоимость проезда по счетчику составляет около 30 евро) или общественном транспорте - 
метро и автобусах;  подробную информацию см. ниже. 
 

• Чтобы добраться до центра города с терминалов 1, 2 или 3, нужно ехать на 
метро от станции "Аэропорт" (линия 8) примерно 15 минут. 

 
• Чтобы добраться до центра города с терминала 4, нужно ехать на метро от 

станции "Аэропорт Т4" (линия 8) примерно 20 минут. 
 
 Аэропорт соединен с центром города (проспект Америки, маршрут 204 с 
терминала 4 и маршрут 200 с терминалов 1, 2 и 3) и прилегающими к нему районами 
рядом автобусных маршрутов.  Для получения дополнительной информации по автобусам 
и другим транспортным средствам просьба выйти на вебсайт аэропортов (на английском и 
испанском языках) по адресу www.aena.es, а затем выбрать в левой стороне страницы 
ссылку на мадридский аэропорт Барахас, позволяющую выйти на следующий адрес1:   
 
www.aena.es/csee/Satellite?cid=1049727006353&pagename=Estandar%2FPage%2FAeropuerto
&SMO=-1&SiteName=MAD&c=Page&MO=0&lang=EN_GB. 
 

Проезд к месту проведения Конференции 
 
Метро 
Линия 10, станция "Сантьяго Бернабеу". 
Линия 8, станция "Новые министерства" (3 минуты ходьбы). 
 
 Стоимость разового проезда на метро составляет 1 евро, а билет на 10 поездок 
продается со значительной скидкой и стоит 6,40 евро. 

                                                 
1  Прямая ссылка на аэропорт Барахас на английском языке выводит на адрес 
<www.aena.es/csee/Satellite?cid=1049727006353&pagename=Estandar%2FPage%2FAeropuerto&SMO 
=-1&SiteName=MAD&c=Page&MO=0&lang=EN_GB>,  
а на испанском языке - на адрес  
<www.aena.es/csee/Satellite?pagename=Estandar%2FPage%2FAeropuerto&c=Page&Language=ES_ES& 
MO=0&SMO=-1&recortar=0&nombreSelect=vaereo&SiteName=MAD%26cid%3D1049727006353>. 
 



ICCD/COP(8)/INF.1 
page 6 
 
 
 
Автобусы 

Маршруты 14, 27, 40-43, 120, 126, 147, 150. 
 
Местный транспорт в Мадриде 
 
 Для получения информации об общественном транспорте в Мадридском регионе и 
центре города просьба посетить региональный вебсайт по адресу www.ctm-madrid.es. 
 
Туристский проездной абонемент 

 

 "Туристский проездной абонемент" позволяет приобретающим его лицам 
пользоваться в Мадридском регионе всеми видами общественного транспорта.  
Проездные абонементы на один, два, три, пять и семь календарных дней можно 
приобрести в любой станции метро и в Центральном туристическом бюро на Главной 
площади.  Ниже приведены цены на проездной абонемент для поездок в центральной 
части города: 
 

один день два дня три дня пять дней семь дней 

3,80 евро 6,80 евро 9,00 евро 14,20 евро 19,80 евро 

 
Приветственный набор для участников 
 

 В бюро по обслуживанию пассажиров на станции метро "Аэропорт" участникам 
будет выдан приветственный набор, включающий в себя карты города и схемы 
транспортных сетей. 
 

8. Размещение в гостиницах 
 
 Номера в гостиницах настоятельно рекомендуется бронировать заблаговременно, 
так как в сентябре в Мадриде сохраняется высокий спрос на гостиницы, а к Конференции 
будет приурочен ряд международных мероприятий.  Список гостиниц приводится в 
приложении I. 
 

9. Медицинская помощь и номера телефонов служб экстренной помощи 
 
 На протяжении всего периода работы Конференции будет функционировать служба 
экстренной медицинской помощи.  Во время Конференции в месте ее проведения будут 
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дежурить медсестра и врач, и в Официальном бюллетене сессии будут опубликованы 
номер комнаты, в которой они будут находиться, и соответствующие номера телефонов. 
 
 О любом несчастном случае следует немедленно сообщать в Центр контроля 
Организации Объединенных Наций;  номер помещения, в котором он будет размещен, и 
его номера телефонов будут опубликованы в Официальном бюллетене сессии. 
 

10. Услуги связи 
 
 На первом этаже вблизи вестибюля с регистрационными стойками будет 
функционировать Интернет-кафе. 
 
 С почтовой службой DHL можно связаться по телефону 902 12 24 24.  В почтовую 
службу UPS можно позволить по телефону 902 88 8820. 
 

11. Столовые и рестораны и официальный поставщик услуг общественного 
питания 

 
 Расположенный на первом этаже Дворца конгрессов Мадридский ресторан 
самообслуживания может принять до 200 человек.  На мезонинном этаже Дворца 
конгрессов находится столовая "Миро".  Часы ее работы будут опубликованы во время 
сессии. 
 
 Дворец конгрессов находится в самом центре деловой части города, и на 
прилегающих к нему улицах и в торговом центре, расположенном прямо против главного 
входа, также имеется большое число кафе и ресторанов. 
 
 При возникновении конкретных потребностей в услугах общественного питания 
участники могут также обратиться к официальному поставщику услуг общественного 
питания Дворца конгрессов по следующему адресу: 
 

Arturo Cantoblanco Group 
Телефон: 34 91 337 8130 
Факс: 34 91 337 9133 
Электронная почта:  pcongresos@arturocantoblanco.com 
Вебсайт:  www.arturocantoblanco.com 
Контактное лицо:  Mr. José Carlos Bernal 
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12. Банковские услуги 
 
 В месте проведения Конференции участники смогут воспользоваться банковскими 
услугами.  Информация о месте нахождения и часах работы отделения банка будет 
опубликована в Официальном бюллетене сессии. 
 
 Кроме того, в банках, расположенных через дорогу от места проведения 
Конференции, имеется несколько банковских автоматов;  такие автоматы установлены 
также в торговом центре "Мода шоппинг" и по всей территории города, где в качестве 
платежного средства широко принимаются основные кредитные карточки.  
В пассажирском зале аэропорта и в любом банке города участники могут обменять свои 
деньги на евро.  Чеки обычно не используются. 
 
 Большинство отделений банков открыто с понедельника по пятницу с 8 час. 00 мин. 
до 14 час. 00 мин., а в субботу - с 9 час. 30 мин. до 13 час. 00 мин. 
 
 Денежной единицей Испании является евро.  На 31 мая приблизительный обменный 
курс был следующим: 
 
 1 евро = 1,35 долл. Соединенных Штатов. 

 

13. Другие услуги для делегатов 
 
 В Официальном бюллетене сессии будет опубликована информация о медицинских 
услугах и номерах вызова скорой помощи, почтовых, телефонных, факсимильных и 
фотокопировальных услугах, работе столовых и баров, банковских услугах и услугах 
бюро путешествий, а также о любых других услугах, которыми могут воспользоваться 
участники. 
 

14. Пограничные и таможенные формальности 
 
Медико-санитарный режим 
 
 Для въезда в Испанию не требуется соблюдения каких-то особых медико-
санитарных требований или прохождения вакцинации. 
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Визовый режим 
 
 Прежде чем выезжать в Мадрид, участники, которым для въезда в Испанию нужна 
виза, должны получить ее в посольствах или консульствах Испании на территории своей 
страны происхождения или в посольствах других стран Европейского союза, 
оказывающих консульские услуги от имени Испании.  Список посольств, оказывающих 
такие услуги, приведен в приложении II.  Для получения въездных виз участникам 
необходимо представить в посольства следующие документы: 
 

 • надлежащим образом заполненный бланк заявления о выдаче визы; 

 • действительный паспорт; 
 • фотографию паспортного размера; 
 • письмо с приглашением от секретариата. 
 

Важно, чтобы участники подали заявления о выдаче виз как можно скорее. 
 
 Участникам также следует иметь в виду, что правительство Испании требует, чтобы 
они имели при себе действительный полис медицинского страхования, охватывающий 
весь период их пребывания в Мадриде. 
 

Таможенный режим 
 
 Информацию о действующих в Испании таможенных правилах можно получить в 
любом посольстве или консульстве Испании или на вебсайте <www.aeat.es> (после 
выхода на этот вебсайт следует выбрать в правой стороне страницы из списка ссылок под 
рубрикой "Ir al portal de" ссылку "Aduanas e Impuestos especiales"2. 
 
 Делегаты, не выполнившие таможенные требования при въезде в Испанию, могут 
быть не допущены на территорию Испании местными властями. 
 

                                                 
2  Прямой адрес является следующим: 
<www.aeat.es/wps/portal/Navegacion1?channel=fe6064ec7c379010VgnVCM1000004ef01e0a_
___&ver=L&site=56d8237c0bc1ff00VgnVCM100000d7005a80____&idioma=es_ES&menu=0
&img=0>. 
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15. Сопутствующие и параллельные мероприятия 
 
 Участникам, желающим организовать в ходе КС 8 сопутствующие мероприятия, 
предлагается направить заявку по следующему номеру факса или адресу электронной 
почты: 
 
 факс:  49 228 815 28 98 / 99; 
 электронная почта:  sideeventscop8@unccd.int. 
 
 Бланк заявки имеется на вебсайте КБОООН по адресу <www.unccd.int>.  Заявки на 
проведение сопутствующих мероприятий будут приниматься до 31 июля 2007 года. 
 
 Участникам следует иметь в виду, что секретариат отвечает лишь за выделение 
помещений.  Время для использования помещений и сами помещения будут выделяться в 
зависимости от их наличия в порядке поступления заявок.  Дополнительные услуги 
(устный перевод, питание и т.д.) могут быть предоставлены на коммерческой основе 
аккредитованными местными поставщиками услуг.  Список услуг, которые могут быть 
оказаны местными поставщиками, будет также опубликован на вебсайте КБОООН. 
 
 Участникам следует помнить, что сопутствующие мероприятия не могут быть 
организованы в рабочие часы Конференции и в ходе специальной части Конференции 
(12-13 сентября). 
 
 Расписание параллельных мероприятий, проводимых в ходе КС 8, будет 
опубликовано в Официальном бюллетене. 
 

16. Помещения для выставок 
 
 Помещения для проведения выставок будут предоставляться участникам с учетом их 
наличия.  Помещения для выставок можно заказать через секретариат, обратившись к 
следующим лицам: 
 
 г-н Антонио Пирес или г-жа Мария Роэльвер 
 тел.:  49 228 815 28 08/09 
 факс:  49 228 815 28 98/99  
 электронная почта:  apires@unccd.int или mroelver@unccd.int 
 
 Участникам следует иметь в виду, что секретариат отвечает лишь за выделение 
выставочных помещений с учетом их наличия и выделяет их в порядке поступления 
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заявок.  Дополнительные услуги, специальные принадлежности и оборудование можно 
получить на коммерческой основе у аккредитованного местного поставщика, 
обратившись по следующему адресу: 
 

Aysav (Audiovisuales) 
Manuel Tovar 24 
28034 Madrid, Spain 
тел.:  34 91 337 81 25 
факс:  34 91 337 81 37 
электронная почта:  palaciocongresos@aysav.es 
<www.aysav.es> 
Контактное лицо:  г-н Ángel Lorenzo Sánchez. 
 

 Для получения дополнительной информации по вопросам приема и хранения 
материалов экспоненты могут обратиться по следующему адресу: 
 

г-н Fran Castro 
Palacio de Congresos de Madrid 
Paseo de la Castellana 99 
28046 Madrid, Spain 
тел.:  34 650 51 68 56 
факс:  34 91 781 36 05. 

 

17. Общая информация о месте проведения сессии 
 
Информация о Мадриде 
 
 Мадрид, столицу Испании, расположенную в самом центре Пиренейского 
полуострова на высоте 646 м над уровнем моря, населяет более 3 млн. человек.  
Информацию о гостиницах, ресторанах, музеях, достопримечательностях, транспорте 
и многом другом можно получить на вебсайте Городского совета по адресу 
<www.esmadrid.com>. 
 
 Для получения дополнительной информации о Мадридском регионе просьба 
посетить вебсайт туристической информации об Автономной области по адресу 
<www.turismomadrid.es>. 
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Аэропорты и туризм 
 
 Мадридский аэропорт Барахас, расположенный в 12 км к северо-востоку от столицы, 
является крупнейшим объектом аэропортовой инфраструктуры Испании с точки зрения 
установленных систем, оборудования, ресурсов и воздушного сообщения.  Для получения 
информации о возможностях и услугах аэропортов просьба посетить вебсайт Органа 
регулирования деятельности аэропортов Испании (АЭНА) по адресу <www.aena.es>. 
 
 В аэропорту Барахас в новом терминале 4 размещены два постоянных 
информационных пункта, которые находятся в комнатах 10 и 11 зоны прибытия 
(шенгенские и нешенгенские международные рейсы). 
 
 Мадридский совет по туризму располагает другими информационными пунктами во 
всех частях центра города (Главная площадь, площадь Кальяо и площадь Филиппа II). 
 
 За дополнительной информацией просьба обратиться к информационному вебсайту 
Городского совета по адресу <www.esmadrid.com>. 
 

Климат 
 
 В сентябре среднедневная температура в Мадриде колеблется от 15°С до 26°С.  
Количество осадков варьируется в значительных пределах, но в особенности в сентябре 
климат является сухим.  Участникам рекомендуется взять с собой легкую одежду с 
короткими рукавами. 
 
 Для получения информации о прогнозах погоды просьба посетить следующий 
вебсайт:  <www.inm.es>. 
 

Электричество 
 
 Напряжение в сети электропитания Мадрида составляет 220 В при частоте тока 
50 Гц.  Используются двухконтактные штепсельные вилки.  Для подключения приборов 
и/или преобразователя тока может потребоваться переходник. 
 

Местное время 
 
Стандартное время - среднее время по Гринвичу + 1 час. 
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Annex I 
 

Hotels in Madrid 
 
Notes: 
 
VAT (7%) not included in the rates given, and some of the 5* hotels charge VAT 16% 
Prices are given in euros. 
 
The reference point for calculating the distance is Palace of Congress 
C/ Paseo de la Castellana, 99, 28046 Madrid 
www.madridconventioncentre.com 
 
As Madrid will also be hosting other important events during the same dates as COP 8 (3 to 14 September 2007) – Eurobasket, Intergift,  
the International Fashion Fair – participants are strongly advised to make their hotel reservation as soon as possible. 
 
 
               

HOTELS  5***** ADDRESS CONTACT D DIU DU B 
Hespería Madrid Paseo de la Castellana, 57 T +34 91 210 88 00 1,7 km 185 185 27 

www.hesperia-madrid.com U- Gregorio Marañón F +34 91 210 88 99         
Intercontinental Castellana  Paseo de la Castellana, 49 T +34 91 700 73 00 2,1 km 254 254 25 

www.madrid.intercontinental.com U- Gregorio Marañón F +34 91 319 58 53         
Miguel Ángel  C/ Miguel Ángel, 29-31 T +34 91 442 81 99 2,3 km 160-199 160-199 25 

www.occidental-hoteles.com U- Gregorio Marañón F +34 91 442 53 20         
AC Santo Mauro  C/ Zurbano, 36 T +34 91 319 69 00 3 km 270 270 27 

www.ac-hotels.com U- Rubén Darío F +34 91 308 54 77         
Silken Puerta de América G.L.  Avenida de América, 41 T +34 91 744 54 00 3,1 km 200 200 25 
www.hotelpuertamerica.com U- Cartagena F +34 91 744 54 01         

Orfila  C/ Orfila, 6 T +34 91 702 77 70 3,1 km 200 200 25 
www.hotelorfila.com U- Alonso Martínez F +34 91 702 77 72         

D:     Distance 
DIU: Double individual use 
DU:  Double use 
F:     Fax 
T:     Telephone 

PRICE (EUR) 
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HOTELS 5***** (Continued) ADDRESS CONTACT D DIU DU B 

Adler C/  Velázquez, 33 T +34 91 426 32 20 3,5 km 350 431 25 
www.lesein.es/adler U- Velázquez F +34 91 426 32 21         

Wellington C/ Velázquez, 8 T +34 91 575 44 00 3,8 km 175-225 175-225 21 
www.hotel-wellington.com U- Retiro F +34 91 576 41 64     

Hotel Ritz Plaza de la lealtad, 5 T +34 91 701 67 67 4,1 km 275-335 275-335 30 
www.ritz.es U- Banco de España F +34 91 701 67 76     

Gran Meliá Fénix  C/ Hermosilla, 2 T +34 91 431 67 00 4,4 km 250 250 26 
www.solmelia.com U- Colón – Serrano F +34 91 576 06 61         

Urban C/ Carrera de San Jerónimo, 34 T +34 91 420 37 67 4,4 km 180-275 180-275 20 
www.derbyhotels.es U- Sevilla F +34 91 787 77 99     

Villa Real Plaza de las Cortes, 10 T +34 91 420 37 67 4,5 km 160-220 160-220 20 
www.derbyhotels.es U- Banco de España F +34 91 420 25 47     
AC Palacio Retiro C/ Alfonso XII, 14 T +34 91 523 74 60 4,5 km 270-298 270-298 19 – 27 

www.ac-hotels.com U- Banco de España F +34 91 523 74 31     
Westin Palace Plaza de las Cortes, 7 T +34 91 360 80 00 4,5 km 250 250 included 

www.palacemadrid.com U- Banco de España F +34 91 360 81 00     
Husa Princesa C/ Princesa, 40 T +34 91 542 21 00 5,2 km 140-182 140-182 23 
www.husa.es U- Argüelles F +34 91 542 35 01     

Melía Madrid Princesa C/ Princesa, 27 T +34 91 541 82 00 5,3 km 135-155 135-155 25 
www.solmelia.com U- Ventura Rodríguez F +34 91 541 19 88     Part of this hotel will be in rehabilitation 
Mirasierra Suites C/ Alfredo Marqueríe, 43 T +34 91 727 79 00 5,5 km 145-360 145-360 20 

www.jubanhoteles.com U- Herrera Oria F +34 91 727 79 08     
AC Monterreal C/ Arroyofresno, 17 T +34 91 736 52 73 7,6 km 70-150 70-150 15 

www.ac-hotels.com       
 
Rates depend on the dates and day of the week. 
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HOTELS  4**** ADDRESS CONTACT D DIU DU B 
Holiday Inn Madrid Plaza de Carlos Trías Bertrán, 4B T +34 91 456 80 10 0,4 km 150 150 20 

www.ichotelsgroup.com U- Santiago Bernabeu  F +34 91 456 80 01         
Rafael Orense C/ Pedro Teixeira, 5 T +34 91 597 15 68 0,7 km 150 150 14 

reservas@hotelorense.com U- Santiago Bernabeu F +34 91 597 12 95         
Gran Atlanta C/ Comandante Zorita, 34 T +34 91 553 59 00 0,8 km 90 110 12 

www.hotelgranatlanta.com U- Nuevos Ministerios F +34 91 533 08 58         
NH Eurobuilding C/ Padre Damián, 23 T +34 91 353 73 00 1,4 km 135-211 135-211 20 

www.nh-hoteles.es U- Cuzco F +34 91 345 45 76         
NH La Habana Paseo de la Habana, 73 T +34 91 443 07 20 1,5 km 105-175 105-175  15 

www.nh-hoteles.es U- Colombia F +34 91 457 75 79         
Silken Puerta Castilla Paseo de la Castellana, 191A T +34 91 453 19 00 1,7 km 80-140  100-180  16 

www.hoteles-silken.com U- Plaza Castilla F +34 91 453 19 05         
AC Cuzco Paseo de la Castellana, 133 T +34 91 556 06 00 1,8 km 150 162 19 

www.hotelcuzco.net U- Cuzco F +34 91 556 03 72         
NH Abascal C/ José Abascal, 47 T +34 91 441 00 15 2,2 km 180 180 18 

www.nh-hoteles.es U- Alonso Cano / Gregorio Marañón F +34 91 442 22 11        
Husa Chamartín  Agustín de Foxá s/n T +34 91 334 49 00 2,4 km 95-105  95-105  11.75 

www.husa.es U- Chamartín F +34 91 733 02 14        
Foxá, 25 C/ Agustín de Foxá, 25 T +34 91 323 11 19 2,4 km 108 108 7.5 

www.foxa.com U- Chamartín F +34 91 314 53 11         
Confortel Suites Madrid C/ López de Hoyos, 143 T +34 91 744 50 00 2,5 km 100-200 100-200  15 

www.confortelhoteles.com U- Alfonso XIII F +34 91 415 30 73        
Jardín Metropolitano Avenida Reina Victoria, 12 T +34 91 183 18 10 2,6 km 88-126  100-156  included 
www.vphoteles.com U- Cuatro Caminos F +34 91 563 06 97        

Meliá Los Galgos C/ Claudio Coello, 139 T +34 91 562 66 00 2,6 km 150-210 150-210 18 
www.solmelia.com U- Núñez de Balboa F +34 91 561 76 62     
Husa Serrano Royal C/ Marqués de Villamejor, 8 T +34 91 576 96 26 2,7 km 100-140 100-160 12 

www.husa.es U- Rubén Darío F +34 91 575 33 07     
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HOTELS 4**** (Continued) ADDRESS CONTACT D DIU DU B 
Hespería Emperatriz C/ López de Hoyos, 4 T +34 91 563 80 88 2,9 km 143-200 143-200 17 

www.hotel-emperatriz.com U- Gregorio Marañón F +34 91 563 98 04     
High Tech President C/ Marqués de Villamagna, 4 T +34 91 577 19 51 3 km 150-250 150-250 15 
www.hthoteles.com U- Serrano F +34 91 577 19 54     

ABBA Madrid Avenida de América, 32 T +34 91 212 50 00 3,1 km 90-125 90-125 16 
www.abbahoteles.com U- Cartagena F +34 91 212 50 01     
Gran Hotel Velázquez C/ Velázquez, 62 T +34 91 575 28 00 3,1 km 135-175 135-175 included 

www.chh.es U- Velázquez – Núñez de Balboa F +34 91 575 28 09     
Petit Palace Embassy C/ Serrano, 46 T +34 91 431 30 60 3,3 km 185-375 185-375 15 
www.hthoteles.com U- Serrano F +34 91 431 30 62     

Zenit Abeba C/ Alcántara, 63 T +34 91 401 16 50 3,4 km 87-160 87-160 13 
www.HotelZenitAbeba.com U- Diego de León F +34 91 402 75 91     

Confortel Pio XII Avenida de Pio XII, 77 T +34 91 387 62 00 3,6 km 90-200 90-200 15 
www.confortelhoteles.com U- Pio XII   -   Duque de Pastrana F +34 91 302 65 22     

Fiesta Gran Hotel Colón C/ Doctor Esquerdo, 117 T +34 91 573 59 00 3,8 km 131-154 131-154 12 
www.fiesta-hotels.com U- Sainz de Baranda F +34 91 573 08 09     

NH Parque de las Avenidas C/ Biarritz, 2 T +34 91 361 02 88 3,9 km 70-148 120-167 15 
www.nh-hoteles.es U- Parque de las Avenidas F +34 91 361 21 62     

NH Príncipe de Vergara C/ Principe de Vergara, 92 T +34 91 563 26 95 3,9 km 90-190 90-190 18 
www.nh-hoteles.es U- Avenida de América F +34 91 563 72 53     

NH Alcalá C/ Alcalá, 66 T +34 91 435 10 60 4 km 95-170 95-170 15 
www.nh-hoteles.es U- Príncipe de Vergara   -   Retiro F +34 91 435 11 05     

Catalonia Gaudí C/ Gran Vía, 9 T +34 91 531 22 22 4,3 km 125-180 125-180 9 
www.hotel-gaudi.com U- Sevilla   -   Banco de España F +34 91 531 54 69     

Nuevo Madrid C/ Bausa, 25-27 T +34 91 298 26 00 4,4 km 90-110 90-110 15 
www.husa.es  F +34 91 298 26 01     

Quo Puerta del Sol C/ Sevilla, 4 T +34 91 532 90 49 4,6 km 139-172 159-215 15 
www.hotelesquo.com U- Sevilla F +34 91 531 28 34     
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HOTELS 4**** (Continued) ADDRESS CONTACT D DIU DU B 

Petit Palace Alcalá Torre C/ Virgen de los Peligros, 2 T +34 91 532 19 01 4,6 km 125-180 125-180 9 
www.hthoteles.com U- Sevilla F +34 91 522 91 30     

Tryp Menfis C/ Gran Vía, 74 T +34 91 547 09 00 4,6 km 140-200 140-200 13.90 
www.solmelia.com U- Santo Domingo  - Plaza de España F +34 91 547 51 99     
Senator Gran Vía C/ Gran Vía, 21 T +34 91 531 41 51 4,6 km 110-190 130-220 13 

www.senatorhoteles.com U- Gran Vía F +34 91 524 07 99     
Hotel de las Letras C/ Gran Vía, 11 T +34 91 523 79 80 4,6 km 188 188 included 

www.hoteldelasletras.com U- Gran Vía F +34 91 523 79 81     
Petit Palace San Bernardo C/ San Bernardo, 3 T +34 91 515 94 50 4,7 km 90-110 90-110 included 

www.hthoteles.com U- Santo Domingo F +34 91 566 43 55     
Tryp Cibeles C/ Mesonero Romanos, 13 T +34 91 541 67 00 4,7 km 140-200 140-200 17.50 

www.solmelia.com U- Gran Vía F +34 91 532 65 70     
Foxá M-30 C/ Serrano Galvache, 14 T +34 91 384 04 00 4,9 km 114-140 114-140 15 

www.foxa.com  F +34 91 384 04 02     
NH Nacional Paseo del Prado, 48 T +34 91 429 66 29 5,1 km 145-185 145-185 18 

www.nh-hoteles.es U- Atocha F +34 91 369 15 64     
Husa Paseo del Arte C/ Atocha, 123 T +34 91 298 48 00 5,2 km 140-160 140-160 17 

www.husa.es U- Atocha F +34 91 298 48 50     
Tryp Ambasador C/ Cuesta de Santo Domingo, 5 T +34 91 541 67 00 5,3 km 140-200 140-200 17.50 

www.solmelia.com U- Santo Domingo – Opera F +34 91 559 10 40     
Senator España C/ Gran Vía, 70 T +34 91 522 82 65 5,3 km 150-190 175-220 13 

www.senatorhoteles.com U- Plaza de España F +34 91 522 82 64     
A&H Plaza del Liceo C/ Moscatelar, 20 T +34 91 300 59 60 5,3 km 109-150 109-150 6 
www.ah-hotels.com U- Esperanza F +34 91 716 10 03     

Carlton Paseo de las Delicias, 26 T +34 91 539 71 00 5,4 km 120 120 12 
carlton@hotelcarlton.com U- Palos de la Frontera F +34 91 527 85 10        

Zenit Conde de Orgaz C/ Moscatelar, 24A T +34 91 748 97 60 5,7 km 59-150 59-150 12 
www.HotelZenitCondeDeOrgaz.com U- Esperanza F +34 91 388 00 09     
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HOTELS 4**** (Continued) ADDRESS CONTACT D DIU DU B 

High Tech Arturo Soria C/ Arturo Soria, 14 T +34 91 406 21 30 6,5 km 150 150 14 
www.hthoteles.com U- Ciudad Lineal F +34 91 377 59 76     

Rafael Hoteles Atocha C/ Méndez Álvaro, 30 T +34 91 468 81 00 6,6 km 120 120 25 
www.rafaelhoteles.com U- Palos de la Frontera F +34 91 468 81 20         
High Tech N. Castellana C/ María Tubau, 16 T +34 91 358 64 00 11 km 95-140 95-140 14 

www.hthoteles.com U- Las tablas F +34 91 515 94 44     
 

Rates depend on the dates and day of the week. 
 
 
 

HOTELS 3*** ADDRESS CONTACT D DIU DU B 
Tryp Infanta Mercedes C/ Huesca, 21 T +34 91 570 33 33 1,4 km 90-117  90-117  Included 

www.solmelia.com U- Tetuán F +34 91 571 11 56         
Hotel Amaral C/ General Varela, 37 T +34 91 579 97 38 1,4 km 75-160  75-160  12 

www.hotelamaral.com U- Tetuán / Chamberí F +34 91 571 86 04         
NH Zurbano C/ de Zurbano, 79-81 T +34 91 441 45 00 2,2 km 90-156  90-156  15 

www.nh-hoteles.com U- Gregorio Marañón F +34 91 441 32 24         
Tryp Alondras C/ José Abascal, 8 T +34 91 447 40 00 2,3 km 120-160 120-160 11 

www.solmelia.com U- Canal F +34 91 593 88 00     
NH Práctico  C/  Bravo Murillo, 304 T +34 91 571 28 80 2,4 km 105-136 105-136 11 

www.nh-hoteles.com U- Tetuán  -  Valdeacederas F +34 91 571 56 31         
Tryp Centro Norte C/ Mauricio Ravel, 10 T +34 91 733 34 00 2,7km 105-155 105-155  14 
www.solmelia.com U- Chamartín F +34 91 314 60 47         

NH Argüelles C/ Vallehermoso, 65 T +34 91 593 97 77 2,7km 95-154 95-154 13 
www.nh-hoteles.com U- Islas Filipinas F +34 91 594 27 39         

NH Bretón C/ Bretón de los Herreros, 29 T +34 91 442 83 00 2,8 km 110-144 110-144  12 
www.nh-hoteles.com U- Alonso Cano / Ríos Rosas F +34 91 441 38 16         

AC Avenida de América C/ Cartagena, 83 T +34 91 724 42 40 2,8 km 85-150 85-150 13 
www.hoteldoscastillas.com U- Avenida de América F +34 91 524 97 51     
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HOTELS 3*** (Continued) ADDRESS CONTACT D DIU DU B 
NH Balboa C/ de Nuñez de Balboa, 112 T +34 91 563 03 24 3 km 87-164  87-164  14 

www.nh-hoteles.com U- Avenida de América F +34 91 562 69 80         
AC Avenida de América C/ Cartagena, 83 T +34 91 724 42 40 3,3 km 122-168 122-168 13 

www.ac-hoteles.com U- Cartagena F +34 91 724 42 41     
Best Western Trafalgar  C/ Trafalgar, 35 T +34 91 445 62 00 3,4 km 84 119 Included 
www.bestwestern.com U- Bilbao F +34 91 446 64 56         

NH Embajada C/  Santa Engracia, 5 T +34 91 594 02 13 3,8 km 123-173 123-173  14 
www.nh-hoteles.com U- Gregorio Marañón F +34 91 447 33 12         
Hesperia Hermosilla C/ Hermosilla 23 T +34 91 246 88 00 3,8 km 90-190  100-140  15 

www.hoteles-hesperia.es U- Serrano / Velázquez F +34 91 246 88 01         
NH Lagasca C/ Lagasca, 64 T +34 91 575 46 06 3,9 km 112-165 112-165  16 

www.nh-hoteles.com U- Serrano F +34 91 575 16 94         
Travelodge Torrelaguna C/ Torrelaguna, 69 T +34 91 405 73 93 4 km 65-85 65-85 2.50 - 3.75 

www.travelodgehoteles.es U- Barrio de la Concepción F +34 91 405 73 94    7.50 
NH Alberto Aguilera C/ Alberto Aguilera, 18 T +34 91 446 09 00 4 km 90-170 90-170 12 
www.nh-hoteles.com U- San Bernardo F +34 91 446 09 04     

Rafael Ventas C/ Alcalá, 269 T +34 91 326 16 20 4,6 km 80-11 80-11 11.75 
www.rafaelhoteles.com U- Carmen F +34 91 326 18 19     

Tryp Gran Vía C/ Gran Vía, 25 T +34 91 522 11 21 4,6 km 95-150 95-150 11 
www.solmelia.com U- Gran Vía F +34 91 521 24 24     

Tryp Rex C/ Gran Vía, 43B T +34 91 547 48 00 4,6 km 95-120 95-120 11 
www.solmelia.com U- Santo Domingo - Callao F +34 91 547 12 38     

Inglés C/ Echegaray, 8 T +34 91 429 65 51 4,6 km 80 100 5 
www.TripAdvisor.es U- Antón Martín - Sevilla F +34 91 420 24 23     

Kris El Prado C/ Prado, 11 T +34 91 369 02 34 4,6 km 102-165 102-195 11 
www.krishoteles.com U- Antón Martín F +34 91 429 28 29     

Anaco C/ Tres Cruces, 3 T +34 91 522 46 04 4,7 km 82-103 82-103 5.55 
www.anacohotel.com U- Gran Vía F +34 91 531 64 84     

Best Western Atlántico C/ Gran Vía, 38 T +34 91 522 64 80 4,8 km 120 140 included 
www.bestwestern.com U- Callao - Gran Vía F +34 91 531 02 10     
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HOTELS 3***  (Continued) ADDRESS CONTACT D DIU DU B 

Room Mate Alicia C/ Prado, 2 T +34 91 548 85 48 4,8 km 110-150 110-150 included 
www.roommates.com U- Antón Martín - Sol F +34 91 559 12 88     
High Tech Avenida C/ Mesonero Romanos, 14 T +34 91 532 71 07 4,8 km 120-180 120-180 8 
www.hthoteles.com U- Callao F +34 91 532 71 06     

Moderno C/ Arenal, 2 T +34 91 531 09 00 4,9 km 95 120 10 
www.hotel-moderno.com U- Sol F +34 91 531 35 50     

Best Western Carlos V C/ Maestro Victoria, 5 T +34 91 531 41 00 4,9 km 92 115 9 
www.hotelcarlosv.com U- Sol - Callao F +34 91 531 37 61     

High Tech Cliper C/ Chinchilla, 6 T +34 91 531 17 00 5 km 120-180 120-180 8 
www.hthoteles.com U- Gran Vía F +34 91 531 17 07     
Petit Palace Londres C/ Galdo, 2 T +34 91 531 41 05 5 km 130-140 160-170 12 
www.hthoteles.com U- Sol  -  Callao F +34 91 531 41 01     

TRH Cortezo C/ Doctor Cortezo, 3 T +34 91 369 01 01 5 km 75-120 90-160 11 
www.hotelcortezo.com U- Tirso de Molina F +34 91 369 37 74     

Meninas C/ Campomanes, 7 T +34 91 541 28 05 5,1 km 140 189 12.50 
www.hotelmeninas.com U- Opera F +34 91 541 28 06     

Opera C/ Cuesta de Santo Domingo, 2 T +34 91 541 28 00 5,2 km 149 149 11 
www.hotelopera.com U- Opera F +34 91 541 69 23     
Petit Palace Arenal C/ Arenal, 16 T +34 91 564 43 55 5,3 km 160-290 160-290 8 
www.hthoteles.com U- Sol F +34 91 564 08 54     

Petit Palace Puerta del Sol C/ Arenal, 4 T +34 91 521 05 42 5,3 km 160-290 160-290 8 
www.hthoteles.com U- Sol F +34 91 521 05 61     
Casón del Tormes C/ Rio, 7 T +34 91 541 97 46 5,3 km 86 106 8 

www.casondeltormes.com U- Plaza de España F +34 91 541 18 52     
NH Sur Paseo de Infanta Isabel, 9 T +34 91 539 94 00 6 km 60-160 60-160 11 

www.nh-hoteles.com U- Atocha F +34 91 467 09 96     
Sancho Paseo de las Delicias, 56 T +34 91 530 67 00 6 km 90 100 6 

www.hotel-sancho.com U- Delicias F +34 91 530 67 08         
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HOTELS 3*** (Continued) ADDRESS CONTACT D DIU DU B 

Abba Atocha Paseo de Santa Mª de la Cabeza, 73 T +34 91 473 91 11 7 km 95-136  95-136  12.5 
www.abbahoteles.com U- Delicias F +34 91 473 92 14         

Gran Legazpi Paseo de la Chopera, 71 T +34 91 539 66 00 7 km 75 85 included 
www.hotelgranlegazpi.com U- Legazpi F +34 91 530 61 03         

 

Rates depend on the dates and day of the week. 
 

 

 
HOTELS 2 ** ADDRESS CONTACT D DIU DU B 

4C Bravo Murillo C/ Bravo Murillo, 180 T +34 91 567 08 82 1,2 km 80-95 90-130 included 
www.hotelesporcel.com U- Estrecho F +34 91 579 96 62  (indiv)   

Di Carlo C/ Azucenas, 5 T +34 91 449 02 72 2,2 km 65 75 Only coffee 
www.dicarlohoteles.com U- Tetuan    -  Valdeacederas F +34 91 579 54 70         

Caballero Errante C/ Pinos Alta, 14 T +34 902 678 311 2,8 km 75 85 4   -  7 
www.hotelcaballeroerrante.com U- Valdeacederas F +34 91 144 13 37  (indiv)   

Alexandra C/ San Bernardo, 29 y 31 T +34 91 542 04 00 4,5 km 74 93 8.6 
www.halexandra.com U- Noviciado F +34 91 559 28 25         

Asturias C/  Sevilla, 2 T +34 91 429 66 76 4,7 km 84 104 Included 
www.chh.es U- Sevilla F +34 91 429 40 36         
Francisco I C/ Alcalá, 2 T +34 91 521 64 96 4,9 km 60 82 Included 

www.hotelfrancisco.com U- Sol F +34 91 531 01 88         
Mediodía Plaza del Emperador Carlos V, 8 T +34 91 527 30 60 5 km 63 73 4 

www.mediodiahotel.com U- Atocha F +34 91 530 70 08         
Plaza Mayor  C/  Atocha, 2 T +34 91 360 06 06 5,2 km 60 80 7.5 

www.h-plazamayor.com U- Sol F +34 91 360 06 10         
HH Campomanes C/ de Campomanes, 4 T +34 91 548 85 48 5,2 km 140 150 Included 

www.nh-hoteles.com U- Santo Domingo F +34 91 559 12 88         
Mora Paseo del Prado, 32 T +34 91 420 15 69 5,4 km 58 70 No service 

www.hotel mora.com U- Atocha F +34 91 420 05 64         
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HOTELS 2** (Continued) ADDRESS CONTACT D DIU DU B 
México C/  Gobernador, 24 T +34 91 429 25 00 5,5 km 52 61 No service 

www.hotelmexico.es U- Atocha F +34 91 429 10 01         
Santander C/  Echegaray, 1 T +34 91 429 66 44 5,6 km 75 75 No service 

www.hotelsantandermadrid.com U- Sol F +34 91 369 10 78         
 
 
 

HOTELS 1 * ADDRESS CONTACT D DIU DU B 
Los Alpes C/ Fuencarral, 17 T +34 91 531 70 71 4,7 km 28 42 No service 

  U- Gran Vía F +34 91 523 21 30         
Europa  C/ Carmen, 4 T +34 91 521 29 00 5 km 65 80 6 

www.hoteleuropa.net U- Sol F +34 91 521 46 96         

 

 

APARTAHOTEL 

 
* The apartments include kitchen and living-room. 
** Rates calculated supposing a 10-day stay. 
2 single beds per room is possible. 
 

 

4****  ADDRESS  CONTACT D 1 room   2 room B 
Eurobuilding-2 (Eurosuites S.A)  C/ Orense, 69 T +34 91 571 67 94 1 km 110* 245* 8 - 12 

www.eurobuilding-2.com U- Cuzco F +34 91 570 25 67         
Arturo Soria Suites C/ Juan Pérez de Zúñiga, 20 T +34 91 291 15 00 5 km 90** NO 11 

www.arturosoriasuites.com U- Barrio de la Concepción F +34 91 367 04 21         
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TURISTIC APARTMENTS 
 

No additional services (such as cafeteria) included.  
The apartments include kitchen. 

 

 
 

1* ADDRESS CONTACT D 1 room   2 room  B 
Marcenado C/ Marcenado, 9 T +34 91 519 03 38 2,5 km 90* 124*     3 

www.apartahotelmarcenado.com U- Concha Espina F +34 91 519 03 40         

4 **** ADDRESS CONTACT D 1 room   2 room B 
Suites Barrio de Salamanca C/ General Oráa, 17 T +34 91 825 59 00 2,5 km 135 145 No service 

www.partner-hotels.com U- Nuñez de Balboa F +34 91 825 59 01        
El Jardín de Recoletos C/ Gil de Santivañes, 6 T +34 91 781 16 40 3,5 km 150 130 No service 

www.jardinderecoletos.com U- Colón /Retiro F +34 91 781 16 41         
Amador de los Ríos Amador de los Ríos 3 T +34 91 310 75 00 3,5 km 120 150 No service 
www.espahotel.es U- Colón F +34 91 308 00 89        

3 *** ADDRESS CONTACT D 1 room   2 room  B 
Quo Galeón C/ Francisco Medrano, 4 T +34 91 571 21 20 1,9 km 90-115 90-115 No service 

www.aphotel-galeon.com  U- Tetuán F +34 91 571 94 96        
NH Suites Prisma C/ Santa Engracia, 120 T +34 91 441 93 77 2,4 km 90-165 90-165 No service 

www.nh-hotels.com U- Rios Rosas F +34 91 442 58 51         
Togumar I C/ Canillas, 59 T +34 91 519 00 51 2,6 km 77-124 77-124 No service 

www.sercotel.es U- Cartagena F +34 91 519 48 45        
Togumar II C/ Luis Cabrera, 74 T +34 91 519 00 51 2,6 km 77-124 77-124 No service 

www.sercotel.es U- Prosperidad F +34 91 519 48 45        
A&H Apartamentos Internacional Luis Cabrera, 37 T +34 91 562 08 38 2,7 km 95 95 No service 

www.ah-hotels.com U- Prosperidad F +34 91 561 52 06        
Goya 75 C/ General Pardiñas, 13 T +34 91 435 63 46 3,8 km 70 70 No service 

  U- Velázquez F +34 91 575 68 67        
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2 ** ADDRESS CONTACT D 1 room   2 room  B 
Olano C/ Ros de Olano, 2 T +34 91 519 15 19 2,9 km 91 91 No service 

at.olano@retemail.com U- Prosperidad          
Andrómeda C/ Almagro, 10 T +34 91 319 80 94 3 km 65 65 No service 

www.aptmadrid.com U- Alonso Martínez F +34 91 319 80 95         
Recoletos C/ Villanueva, 2 T +34 91 431 91 00 3,3 km 463 603 No service 

www.aptmadrid.com U- Colón        Per week  
Diamond Brick  C/ Ayala, 30 T +34 91 435 54 40 3,7 km 300 300 No service 

   U- Serrano F +34 91 578 33 54     Per week   
Ricci-Suites C/ Francisco Ricci, 9 T +34 91 559 87 71 4,2 km 55 66 No service 

  U- Argüelles          
Príncipe 11 C/ Príncipe, 11 T +34 91 429 44 70 4,7 km 74 74 No service 

www.atprincipe11.com U- Sol  / Sevilla F +34 91 429 44 70        
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Annex II 
 

Countries whose nationals require a visa to enter Spain 
 

 
Country Diplomatic mission to which application 

may be made for a visa to enter Spain 
Afghanistan Embassy of Spain in Pakistan 
Albania Embassy of Spain 
Algeria Embassy of Spain 
Angola Embassy of Spain 
Antigua and Barbuda Embassy of Spain in Jamaica 
Armenia Embassy of Italy 
Azerbaijan Embassy of France 
Bahamas Embassy of Spain in Jamaica 
Bahrain Embassy of France 
Bangladesh Embassy of France 
Barbados Embassy of Spain in Jamaica 
Belarus Embassy of France 
Belize Embassy of Spain in Guatemala 
Benin Embassy of France 
Bhutan Embassy of Spain in India 
Bolivia Embassy of Spain 
Bosnia and Herzegovina Embassy of Spain 
Botswana Embassy of France 
Burkina Faso Embassy of France 
Burundi Embassy of Belgium 
Cambodia Embassy of France 
Cameroon Embassy of Spain 
Cape Verde Embassy of Portugal 
Central African Republic Embassy of France 
Chad Embassy of France 
China Embassy of Spain 
Colombia Embassy of Spain 
Comoros Embassy of France 
Congo Embassy of France 
Côte d'Ivoire Embassy of Spain 
Cuba Embassy of Spain 
Democratic People's Republic of Korea Embassy of Germany 
Democratic Republic of the Congo Embassy of Spain 
Djibouti Embassy of Spain in Ethiopia 
Dominica Embassy of Spain in Jamaica 
Dominican Republic Embassy of Spain 
Ecuador Embassy of Spain 
Egypt Embassy of Spain 
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Country Diplomatic mission to which application 
may be made for a visa to enter Spain 

Equatorial Guinea Embassy of Spain 
Eritrea Embassy of Netherlands 
Ethiopia Embassy of Spain 
Fiji Embassy of France 
Gabon Embassy of Spain 
Gambia Embassy of Spain in Senegal 
Georgia Embassy of Germany 
Ghana Embassy of Spain 
Granada Embassy of Spain in Jamaica 
Guinea Embassy of France 
Guinea-Bissau Embassy of Portugal 
Guyana Embassy of Spain in Venezuela 
Haiti Embassy of Spain 
India Embassy of Spain 
Indonesia Embassy of Spain 
Iran (Islamic Republic of) Embassy of Spain 
Iraq Embassy of Spain 
Jamaica Embassy of Spain 
Jordan Embassy of Spain 
Kazakhstan Embassy of Spain 
Kenya Embassy of Spain 
Kiribati Embassy of Spain in Australia 
Kuwait Embassy of Spain 
Kyrgyzstan Embassy of Germany 
Lao People’s Democratic Republic Embassy of Germany 
Lebanon Embassy of Spain 
Lesotho Embassy of Spain in South Africa 
Liberia Embassy of Spain in Côte d'Ivoire 
Libyan Arab Jamahiriya Embassy of Spain 
Madagascar Embassy of France 
Malawi Embassy of Germany 
Maldives Embassy of Spain in India 
Mali Embassy of France 
Marshall Islands Embassy of Spain in Philippines 
Mauritania Embassy of Spain 
Mauritius Embassy of France 
Micronesia (Federated States of) Embassy of Spain in Philippines 
Moldova Embassy of Spain in Romania 
Mongolia Embassy of Germany 
Montenegro Embassy of Spain in Serbia 
Morocco Embassy of Spain 
Mozambique Embassy of Spain 
Myanmar Embassy of France 
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Country Diplomatic mission to which application 
may be made for a visa to enter Spain 

Namibia Embassy of Spain 
Nauru Embassy of Spain in Australia 
Nepal Embassy of France 
Niger Embassy of France 
Nigeria Embassy of Spain 
Oman Embassy of Spain 
Pakistan Embassy of Spain 
Palau Embassy of Spain in Philippines 
Papua New Guinea Embassy of France 
Peru Embassy of Spain 
Philippines Embassy of Spain 
Qatar Embassy of Spain 
Russian Federation Embassy of Spain 
Rwanda Embassy of Germany 
Saint Kitts and Nevis Embassy of Spain in Jamaica 
Saint Lucia Embassy of France 
Saint Vincent and the Grenadines Embassy of Spain in Jamaica 
Samoa Embassy of Spain in Australia 
Sao Tome and Principe Embassy of Portugal 
Saudi Arabia Embassy of Spain 
Senegal Embassy of Spain 
Serbia Embassy of Spain 
Seychelles Embassy of France 
Sierra Leone Embassy of Spain in Senegal 
Solomon Islands Embassy of Spain in Australia 
Somalia Embassy of Spain in Kenya 
South Africa Embassy of Spain 
Sri Lanka Embassy of France 
Sudan Embassy of France 
Suriname Embassy of Netherlands 
Swaziland Embassy of Spain in Mozambique 
Syrian Arab Republic Embassy of Spain 
Tajikistan Embassy of Germany 
Thailand Embassy of Spain 
The former Yugoslav Republic of Macedonia Embassy of France 
Timor-Leste Embassy of Spain in Indonesia 
Togo Embassy of France 
Tonga Embassy of Spain in Australia 
Trinidad and Tobago Embassy of France 
Tunisia Embassy of Spain 
Turkey Embassy of Spain 
Turkmenistan Embassy of Germany 
Tuvalu Embassy of Spain in Australia 
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Country Diplomatic mission to which application 
may be made for a visa to enter Spain 

Uganda Embassy of France 
Ukraine Embassy of Spain 
United Arab Emirates Embassy of Spain 
United Republic of Tanzania Embassy of Spain 
Uzbekistan Embassy of Germany 
Vanuatu Embassy of France 
Viet Nam Embassy of Spain 
Yemen Embassy of France 
Zambia Embassy of France 
Zimbabwe Embassy of Spain 
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